Bevillningsutskottets betdnkande Nr 5. 1

Nr b.

Ankom till riksdagens kansli den 8 mars 1940 kl. 1 e. m.

Bevillningsutskottets betdinkande, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition med férslag till lag om dndring i vissa de-
lar av kommunalskattelagen den 28 september 1928
(nr 370), m. m.

I en den 19 januari 1940 dagtecknad, till bevillningsutskottet hinvisad
proposition, nr 40, har Kungl. Maj:t, under aberopande av propositionen bi-
lagt utdrag av statsridsprotokollet 6ver finansirenden fér samma dag, fore-
slagit riksdagen att antaga vid propositionen fogade forslag till

dels lag om #andring i vissa delar av kommunalskattelagen den 28 septem-
ber 1928 (nr 370),

dels forordning angiende indrad lydelse av 23 och 24 §§ férordningen den
28 september 1928 (nr 373) om statlig inkomst- och férmogenhetsskatt,

dels forordning angiende éindrad lydelse av 7 och 8 §§ forordningen den
17 juni 1938 (nr 370) om sirskild skatt & féormogenhet,

dels forordning angiende indrad lydelse av 6 och 7 §§ forordningen den
15 december 1939 (nr 858) om virnskatt,

dels forordning om dndrad lydelse av 95 § och 128 § 1 mom. taxerings-
forordningen den 28 september 1928 (nr 379),

dels ock lag angdende dndrad lydelse av 57 § lagen den 7 juni 1934 (nr
242) om vigdistrikt.

De vid propositionen fogade férfattningsforslagen édro av foljande lydelse:

Forslag
till
lag om iindring i vissa delar av kommunalskattelagen den 28
september 1928 (nr 370).

Hirigenom forordnas, att 15 § 2 mom., 55 och 75 §§ kommunalskattelagen
den 28 september 1928 skola hava #ndrad lydelse pa sitt nedan angives samt
att i nimnda lag skola inforas anvisningar till 55 § av nedan angiven lydelse:

15 §.
2 mom. Har hir i riket bosatt skattskyldig, vilken avlidit efter taxerings-
arets ingdng, efterlimnat bodeligare, som vid hans frinfialle varit beroende

L Senaste‘lydelse av 15 § 2 mom. och 55 § se SFS 1933: 279.
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av honom for sin foérsérjning, och har behallningen i boet efter den avlidne
ej overstigit 40,000 kronor, figer beskattningsnimnd, om synnerligen émman-
de omstdndigheter dro for handen, helt eller delvis frikalla den skattskyldige
fran skattskyldighet for fastighet for taxeringsaret.

Dir beskattningsnimnd ej erhillit kiinnedom om dédsfallet innan taxe-
ring av fastigheten faststiillts eller nimnden ej hunnit fére taxeringsarbetets
avslutande inférskaffa erforderliga upplysningar fér prévning av fragan
om befrielse fran skattskyldighet enligt detta moment, forfares pa sitt i
75 § 2 mom. stadgas.

55 §.

Har hir i riket bosatt skattskyldig, vilken avlidit under beskattningséret
eller senare, efterlimnat bodeldgare, som vid hans franfille varit beroende
av honom fér sin forsérjning, och har den avlidne under beskattningsiret
haft inkomst av tjinst eller eljest av personligt arbete vilken upphort att
utgi fore eller vid dodsfallet eller ock efter dddsfallet i nira anslutning till
detta, skall, om ej siirskilda férhéillanden till annat féranleda, dédsboet efter
beskatiningsndmnds beprévande erhalla befrielse fran skattskyldighet enligt
denna lag for sagda inkomst eller skilig del av densamma.

Har behillningen i boet efter den avlidne ej Overstigit 40,000 kronor, dger
beskattningsnidmnden att, oavsett arten av den avlidnes inkomst under be-
skattningsaret, helt eller delvis frikalla dodsboet frin skattskyldighet enligt
denna lag for hans inkomst under beskattningsiret. Befrielse som nu sagts
ma4, dir synnerligen 6mmande omstindigheter dro fér handen, medgivas
aven dir behallningen i boet éverstigit 40,000 kronor.

Dar beskattningsnimnd ej erhallit kinnedom om dodsfallet innan taxe-
ring av den avlidnes inkomst under beskattningsiret faststillts eller nimn-
den ej hunnit fore taxeringsarbetets avslutande infoérskaffa erforderliga upp-
lysningar for prévning av frigan om befrielse fridn skattskyldighet enligt
denna paragraf, forfares pa sitt i 75 § 1 mom. stadgas.

(Se vidare anvisningarna.)

75 §.

1 mom. Har avliden skattskyldig eller dodsbo efter skattskyldig i fall,
dir de i 55 § angivna betingelserna dro fér handen, taxerats for inkomst
enligt denna lag, och hava utskylder pa grund av denna taxering paforts den
avlidne eller dodsboet att erliggas vid allmin uppbérd som #ger rum eller
avslutas efter dodsfallet, eller har piforing av utskylder pa grund av taxering-
en vid tiden for dodsfallet dnnu ej dgt rum, dger dodsboet hos beskattnings-
nimnd gora framstillning om befrielse fran erliggande helt eller delvis av
dessa utskylder. Framstillning som nu sagts skall avlimnas senast under
kalenderaret efter dodsdret. Vid prévning av framstillning om dylik befri-
else skola de i 55 § meddelade bestimmelserna iga motsvarande tillimpning.
Beskattningsnimnden skall enligt i nimnda lagrum angivna grunder bestim-
ma beskattningsbar inkomst for det beskattningsar utskylderna avse och med-
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dela beslut, att utskylderna efter dodsfallet skola utgd & denna beskattnings-
bara inkomst i stillet for 4 den som vid taxeringen faststillts.

Avser skattebefrielse varom hir ar fraga dédsbo efter make, som taxerats
tillsammans med den andre maken, skall jamvil den senare av beskattnings-
namnden befrias fran erliggande av efter dédsfallet utgdende utskylder pa
grund av taxeringen, i den min de dndrade grunderna for utrdkning av ut-
skylderna foér dodsboet dartill féranleda.

2 mom. Har avliden person i fall, dir de i 15 § 2 mom. angivna betingel-
serna aro foér handen, vid taxering upptagits sdsom skattskyldig for fastig-
het enligt denna lag, och hava utskylder for fastigheten pi grund av taxe-
ringen paforts den avlidne eller dodsboet att erliiggas vid allmin uppbord
som #Ager rum eller avslutas efter dodsfallet, eller har paféring av utskylder
for fastigheten pa grund av taxeringen dnnu ej dgt rum, 4ger beskattnings-
namnd att efter framstillning fran dodsboet medgiva befrielse fran erlig-
gande helt eller delvis av dessa uiskylder. Framstillning som nu sagts skall
avlimnas senast under kalenderiret efter dodsaret.

3 mom. Foér kommunal utskyld, som paforts avliden person eller pa
grund av bestimmelserna i 53 § 3 mom. oskift dodsbo efter honom, svare
dodsboet ej med mera dn tillgdngarna i boet. Ar boet skiftat, svare bodel-
sgare icke for mera &n vad av skatten & hans lott bel6per och icke i nagot
fall med mera, dn hans lott i boet utgor.

Lag samma vare om kommunal utskyld, som pi grund av eftertaxering
paforts i stillet for avliden person hans dédsbo.

Anvisningar

till 55 §.

1. Frihet fran skattskyldighet, som avses i 55 § forsta stycket, kan ifra-
gakomma endast i hindelse av inkomstminskning for boet pa grund av att
inkomst av tjinst eller eljest av personligt arbete upphort att utga i an-
slutning till dodsfallet. S&dan inkomstminskning beror vanligen pa ned-
gang i bruttointikten men kan ocksd vara foéranledd av okade utgifter,
exempelvis for anstillande i jordbruk eller rérelse av lejd arbetskraft i den
avlidnes stélle.

Ar friga om sadan inkomst av tjinst, som helt upphér att utga fore eller vid
dodsfallet eller snart direfter utan att ersittas av motsvarande inkomst till
dédsboet eller dess deldgare, hor, diirest férutsattningar for full befrielse fran
skattskyldighet enligt 55 § forsta stycket i dvrigt foreligga, dédsboet erhilla
dylik befrielse for hela ifrigavarande inkomst. Om éater efter doédsfallet
exempelvis avloning som den avlidne under sin livstid erhallit delvis erséttes
med pension eller annan livranta eller rinta pa utfallande livférsikring eller
dylikt till efterlevande iinka, eventuellt dven till minderériga barn eller andra
bodeléigare, bor befrielsen enligt forsta stycket i regel ej avse mer dn skill-
nadsbeloppet mellan lonen och det belopp som delvis ersiitter denna. Aven
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om i samband med dédsfallet bortfallande intikt av tjinst ej hirrért av per-
sonligt arbete, utan exempelvis utgjort intikt av livrinta eller av undantags-
forman, bér befrielse medgivas. Vad angdr annan foérvirvskilla in tjanst
skall befrielse enligt 55 § forsta stycket diremot endast avse sidan inkomst,
som kan anses hirréra av personligt arbete. Betriffande jordbruk eller ro-
relse fir silunda en ungefirlig uppskattning géras hur stor inkomstminsk-
ning for boet som ir att forvianta pa grund av att den avlidnes personliga ar-
betsinsats bortfallit. Undantagsvis torde dven ifriga om inkomst av annan
fastighet motsvarande befrielse kunna ifrigakomma. Ifraga om intikt av till-
filliga uppdrag lirer befrielse fran skattskyldighet bliva regel.

Befrielse ma medgivas endast dir deligare i ddédsboet vid den avlidnes
franfélle varit fér sin férsérjning beroende av denne. Hava dédsbodeligarna
vid denna tid erhéllit hela sin forsérjning annorledes #n fran den avlidne,
saknas givetvis denna forutsittning for befrielse. Overhuvud giller som vill-
kor for befrielse enligt 55 § forsta stycket, att skattens erliggande skulle
komma att kiinnas nirmast som en personlig borda for dbédsbodeligarna och
ej allenast som minskning i ett piriknat arv, vilket i och for sig forbéttrar
deras forsérjningsmojligheter. Har avkastning av den avlidne tillhorig formo-
genhet kunnat disponeras for dédsbodelidgarnas fulla forsérjning och limnas
den férmogenhet som svarar mot niimnda avkastning vésentligen orubbad av
skatter och andra nédiga utgifter i samband med dédsfallet, finnes ej heller
anledning till befrielse fran skattskyldighet. I 6vriga fall, diir férhallanden
som i foregdende stycke avses dro fér handen, bor befrielse helt eller delvis
medgivas. Sdsom ett mera speciellt exempel pa forhallanden, som béra foran-
leda inskridnkning i befrielse frin skattskyldighet, ma anféras det fall att en
efterlevande dnka, som taxeras tillsammans med dodsbo efter avliden make,
med hinsyn till ortsavdrag eller dylikt skulle genom fullstéindig befrielse
frdn skattskyldighet fér dédsboet komma i ett forménligare ldge i beskatt-
ningsavseende 4n om hon taxerats sisom ensamstiende.

I friga om dkta makar, som taxeras gemensamt, intriffar ej sillan (t. ex.
betriffande rorelse) att, p4 grund av det i 20 § kommunalskattelagen stadga-
de forbudet mot avdrag for virdet av andra makens arbete, den ene maken
taxeras for inkomst, som i verkligheten ir ett resultat av den andre makens
arbetsinsats. Hinder skall i dylikt fall ej anses mota att, om den senare avli-
dit, 1ata sddan frikallelse fran skattskyldighet som stadgas i 55 § forsta styc-
ket avse den efterlevande maken i stillet fér dédsboet efter den avlidne.

2. Vid tillampning av bestimmelserna i 55 § andra stycket boér sarskilt
uppmérksammas, att friga 4r om en skilighetsprévning, och att foljaktligen
hinsyn bor tagas dven till andra omstiindigheter 4n de i lagrummet uttryck-
ligen angivna. Direst exempelvis bodeligarna hava enskild formogenhet
eller i samband med dédsfallet livforsikringar utfalla till dodsbodeligarna
utan att ingd i dodsboet, bor detta vid provningen beaktas. Aven dar forut-
sdttningarna enligt 55 § forsta stycket foreligga kan stundom jamvil andra
stycket vara tillimpligt och silunda féranleda en lingre giende befrielse
4n som foljer av férsta stycket.
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Denna lag trider i kraft dagen efter den, da lagen enligt dird meddelad
uppgift utkommit fran trycket i Svensk forfattningssamling, men skall ej
tillimpas i avseende & skattskyldig som avlidit fére den 1 januari 1940 eller
dédsbo efter sidan skattskyldig; 4 sddan skattskyldig eller siddant dédsbo
skola idldre bestimmelser dga tillimpning.

Forslag
till
forordning angiende dindrad lydelse av 23 och 24 §§ férordningen
den 28 september 1928 (nr 373) om statlig inkomst- och formogen-
hetsskatt.

Hirigenom forordnas, att 23 och 24 §§ forordningen den 28 september
1928 om statlig inkomst- och formdgenhetsskatt skola hava dndrad lydelse
pa sitt nedan angives:

23 §.

Har hir i riket bosatt skattskyldig, vilken avlidit under beskattningséret
eller senare, efterlimnat bodeligare, som vid hans franfille varit beroende
av honom for sin forsoérjning, och har den avlidne under beskattnings-
sret haft inkomst av tjinst eller eljest av personligt arbete vilken upphort
att utgd fore eller vid dodsfallet eller ock efter dodsfallet i néira anslutning
till detta, skall, om ej sirskilda férhéllanden till annat foranleda, dédsboet
efter beskattningsnimnds beprévande erhdlla befrielse fran skattskyldighet
enligt denna forordning fér sagda inkomst eller skilig del av densamma.

Har behéllningen i boet efter den avlidne ej Gverstigit 40,000 kronor, dger
beskattningsnimnden att, oavsett arten av den avlidnes inkomst under be-
skattningsaret, helt eller delvis frikalla dodsboet fran skattskyldighet en-
ligt denna foérordning fér hans inkomst under beskattningsiret s ock for
hans férmogenhet vid beskattningsérets utgang. Befrielse som nu sagts m4,
dir synnerligen 6mmande omstindigheter dro for handen, medgivas dven
dir behallningen i boet overstigit 40,000 kronor.

Dir beskattningsnimnd ej erhallit kinnedom om dodsfallet innan taxe-
ring av den avlidnes inkomst eller formogenhet under beskattningséret fast-
stillts eller nimnden ej hunnit fore taxeringsarbetets avslutande infor-
skaffa erforderliga upplysningar fér provning av frigan om befrielse fran
skattskyldighet enligt denna paragraf, forfares pa sitt i 24 § 1 mom. stadgas.

24 §.
1 mom. Har avliden skattskyldig eller dédsbo efter skattskyldig i fall,
dir de i 23 § angivna betingelserna iro for handen, taxerats for inkomst
eller formogenhet enligt denna férordning, och har statlig inkomst- och

1 Senaste lydelse av 23 § se SFS 1933: 280 och av 24 § se SFS 1934: 291.
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formogenhetsskatt pd grund av denna taxering paférts den avlidne eller
dodsboet att erliggas vid allmiin uppbérd som #ger rum eller avslutas efter
dodsfallet, eller har paforing av utskylder pa grund av taxeringen vid tiden
for dodsfallet dnnu ej dgt rum, dger dédsboet hos beskattningsnimnd gora
framstillning om befrielse frdn erliggande helt eller delvis av denna skatt.
Framstillning som nu sagts skall géras senast under kalenderiret efter dods-
dret. Vid pr6vning av framstillning om dylik befrielse skola de i 23 § med-
delade bestiimmelserna figa motsvarande tillimpning. Beskattningsnimnden
skall enligt i nimnda paragraf angivna grunder bestimma beskattningsbart
belopp for det beskattningsar skatten avser och meddela beslut, att skatten
efter dodsfallet skall utgd & detta beskattningshara belopp i stillet for & det
som vid taxeringen faststillts.

Avser skattebefrielse varom hiir ir friga dédsbo efter make, som taxerats
tillsammans med den andre maken, skall jimvil den senare av beskattnings-
nimnden befrias fran erliggande av efter dodsfallet utgiende statlig in-
komst- och formogenhetsskatt, i den man de éindrade grunderna fér utrik-
ning av skatten fér dodsboet dirtill féranleda.

2 mom. For inkomst- och formogenhetsskatt, som paférts avliden person
eller, sivitt angir det beskattningsar varunder dédsfallet intraffade, oskift
dddsbo efter honom, svare dodsboet ej med mera dn tillgdngarna i boet.
Ar boet skiftat, svare bodeligare icke fér mera én vad av skatten & hans
lott belGper och icke i ndgot fall med mera, éin hans lott i boet utgor.

Lag samma vare om inkomst- och férmégenhetsskatt, som p& grund av
eftertaxering paforts i stillet for avliden person hans dédsbo.

Denna férordning trider i kraft dagen efter den, da férordningen enligt
dira meddelad uppgift utkommit fran trycket i Svensk forfattningssam-
ling, men skall ej tillimpas i avseende 4 dodsbo efter skattskyldig som av-

lidit fére den 1 januari 1940; & sddant dodsbo skola édldre bestimmelser
dga tillimpning.

Forslag
till
forordning angiende iindrad lydelse av 7 och 8 §§ férordningen
den 17 juni 1938 (nr 370) om siirskild skatt 4 férmogenhet.

Hérigenom férordnas, att 7 och 8 §§ forordningen den 17 juni 1938 om
sirskild skatt & férmogenhet skola hava #ndrad lydelse pa sitt nedan an-
gives:

7 8.

Dir jimlikt 23 § forordningen om statlig inkomst- och formogenhets-

skatt befrielse medgives fran skattskyldighet for inkomst eller féormégen-
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het, skall, dir den dndrade berikningen av inkomsten eller formogenhe-
ten dirtill foranleder, motsvarande befrielse medgivas jimvil i fraga om
sirskild skatt & formogenhet. Lag samma vare, dir beskattningsnimnd
jamlikt 24 § 1 mom. nimnda forordning medgiver befrielse fran erliggan-
de av inkomst- och formogenhetsskatt, och skall vid medgivande av be-
frielse fran erliggande av efter dodsfallet utgiende sirskild skatt 4 formo-
genhet beskattningsnimnd angiva beloppet av den beskattningsbara formé-
genhet, som skall ligga till grund fér utgérande av dylik skatt.

8 §.

Dar jamlikt 24 § 2 mom. férordningen — — — skatt 4 formogenhet.

Denna forordning triider i kraft dagen efter den, da forordningen enligt
dird meddelad uppgift utkommit fran trycket i Svensk forfattningssam-
ling, men skall ej tillimpas i avseende & dodsbo efter skattskyldig som av-
lidit fore den 1 januari 1940; & sédant dddsbo skola idldre bestimmelser
Aga tillampning.

Forslag
till
forordning angiende findrad lydelse av 6 och 7 §§ férordningen
den 15 december 1939 (nr 858) om virnskatt.

Hiarigenom forordnas, att 6 och 7 §§ forordningen den 15 december 1939
om virnskatt skola hava dndrad lydelse pa sitt nedan angives:

6 §.
Har jimlikt bestimmelserna i 23 § eller 24 § 1 mom. forordningen — — —
denna forordning.

7 8.
Dar jamlikt 24 § 2 mom. férordningen — — — denna férordning.

Denna forordning trader i kraft dagen efter den, da foérordningen enligt
diara meddelad uppgift utkommit fran trycket i Svensk forfattningssam-
ling.
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Forslag
till
forordning om indrad lydelse av 95 § och 128 § 1 mom. taxerings-
forordningen den 28 september 1928 (or 379).

Hérigenom forordnas, att 95 § och 128 § 1 mom. taxeringsférordningen
den 28 september 1928 skola hava indrad lydelse pa sitt nedan angives:

95 §.

Proévningsnimnd beslutar — — — i ovrigt.

Sérskild prévningsnimnd har att, sedan den ordinarie prévningsnimnden
avslutat sitt arbete for aret och intill dess nista ordinarie prévningsnimnd
sammantrider, dels besluta &ver besvir, som anférts enligt 123 §, dels,
nir taxeringsnimnd ej sammantrider for irlig taxering, prova ansok-
ningar om sidan befrielse frin erliggande av utskylder, varom formiles
i75 § 1 och 2 mom. kommunalskattelagen, 24 8 1 mom. forordningen om
statlig inkomst- och f{érmogenhetsskatt samt 7 § forordningen om sarskild
skatt 4 formogenhet, dels ock prova besvir, som avses i 16 § andra stycket
lagen om folkpensionering. Vad eljest i denna férordning stadgas om prov-
ningsndmnd skall hava motsvarande tillimpning betriaffande sirskild prov-
ningsnimnd.

Om ritt — — — och 129 §.

128 §.
1 mom. Om kammarritten — — — § denne.
Aro makar — — — och formogenhetsskatt.

Hava besvir hos kammarritten eller Kungl. Maj:t anférts rérande taxe-
ring av skattskyldig, som avlidit, eller d5dsbo efter siddan skattskyldig, och
har jimlikt 75 § 1 eller 2 mom. kommunalskattelagen, 24 § 1 mom. férord-
ningen om statlig inkomst- och formégenhetsskatt eller 7 § férordningen
om sérskild skatt 4 formogenhet beskattningsnimnd medgivit dédsboet
efter den avlidne befrielse frin erliggande av skatt pa grund av taxeringen,
skall vid dndring av taxeringen i anledning av besviren jimvil beslutet om
sddan skattebefrielse i erforderlig man #ndras.

Denna férordning trider i kraft dagen efter den, di férordningen enligt
dird meddelad uppgift utkommit fran trycket i Svensk férfattningssam-
ling. I avseende & taxering av dédsbo efter skattskyldig, som avlidit fére
den 1 januari 1940, skola ildre bestimmelser tillimpas.

! Senaste lydelse av 95 § se SFS 1938: §74.
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Forslag
till
lag angiende indrad lydelse av 57 § lagen den 7 juni 1934 (nr 242)
om vigdistrikt.

Hirigenom férordnas, att 57 § lagen den 7 juni 1934 om vagdistrikt skall
hava andrad lydelse pd sitt nedan angives:

57 §.
Vad i 75 § 3 mom. kommunalskattelagen ir stadgat om — — — om vég-
skatt.

Denna lag triader i kraft dagen efter den, da lagen enligt dérd meddelad
uppgift utkommit fran trycket i Svensk forfattningssamling.

Genom beslut den 24 februari 1939 bemyndigade Kungl. Maj:t chefen for
finansdepartementet att tillkalla en sakkunnig for utredning av frigan, hu-
ruvida och i vad mén en utstrickning borde ske av ritten till skattebefrielse
for avliden persons inkomst och formogenhet, och foljande dag tillkallades
kammarrittsradet, juris doktorn Carl W. U. Kuylenstierna att inom finans-
departementet bitrida med utredning av berdrda fraga.

I en den 7 oktober 1939 dagtecknad promemoria rérande skattebefrielse
for dédsbo har utredningsmannen till chefen for finansdepartementet over-
lamnat den #iskade utredningen jimte forslag till dndringar i géillande skatte-
forfattningar. Promemorian finnes sisom bilaga fogad vid statsrddsproto-
kollet i drendet.

Over promemorian hava, efter remiss, yttranden avgivits av overstathallar-
imbetet och samtliga linsstyrelser ivensom av kammarriitten, statskontoret,
riksrikenskapsverket, pensionsstyrelsen, socialstyrelsen, svenska stadsférbun-
det, svenska landskommunernas forbund och svenska landstingsférbundet.

Enligt nuvarande lagstiftning giller i friga om den kommunala beskatt-
ningen rérande dodsbos skattebefrielse for inkomst en bestimmelse i 55 §
kommunalskattelagen av foljande lydelse:

»Har behallningen i boet efter avliden skattskyldig, som vid dodsfallet
varit hir i riket bosatt, ej 6verstigit 20,000 kronor, och har den avlidne efter-
limnat make, oforsérjda barn eller andra bodeligare, som vid hans
franfille varit beroende av honom fér sin forsérjning, m& dédsboet kunna
av beskattningsnimnd helt eller delvis befrias fran skattskyldighet fér sddan
den avlidnes inkomst, som skolat upptagas till beskattning under det ar han
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avlidit eller under Aret niist direfter. Har den avlidne efterlimnat mer in
tvd bodeldgare, som vid hans franfille varit beroende av honom fér sin fér-
sorjning, mé sidan befrielse kunna medgivas, direst behallningen i boet ej
overstigit 30,000 kronor. Friga om befrielse, som hir avses, upptages be-
triffande inkomst, som skolat taxeras under dédsiret, av beskattningsnamnd
for detta eller nastpafdljande &r och betriffande inkomst, som skolat taxeras
under éret efter dodséret, av beskattningsnimnd for detta ar.»

Rorande sivil kommunal fastighetsskatt som statlig inkomst- och for-
mogenhetsskatt samt sirskild skatt & formogenhet gilla i huvudsak liknan-
de bestimmelser. Genom att friga ir om frihet fran taxering bliva dessa

o

bestimmelser automatiskt gillande i avseende 4 alla kommunala utskylder,
dari inbegripen viagskatt.

Av utredningsmannens motivering for det av honom framlagda forslaget
ma héir atergivas féljande:

»De mest betydelsefulla av de fall varom hér #r friga iro givetvis sddana
dér I6ne- och andra liknande tjinsteinkomster bortfalla i samband med déds-
fallet. Om dessa fall siirskilt beaktas, ligger det vil nirmast till hands
att lata befrielsen avse sidan & den ifrigavarande bortfallande inkomsten
belépande skatt, som skall erliggas efter dédsfallet. Denna i departements-
chefens anférande antydda anordning torde det ock vara mojligt att genom-
fora. De foreskrifter, som limpligen synas béra meddelas i sadant avseende,
bliva emellertid mindre vil laimpade for eftergift av skatt i sidana fall, dar
ej friga ir om tjénste- eller andra personliga inkomster, men dir dock skl
for skattebefrielse miste anses foreligga. For dessa synes bibehillande av
bestimmelser liknande de nu gillande ligga nirmast till hands, med den
indring likvil, att eftergiften bér avse utskylder som skola erliggas efter
dodsfallet.

Mihinda kunde man vara benfigen att taga steget fullt ut och géra efter-
skiinkande av skatt pi bortfallande lone- och liknande inkomster till en
for alla fall gillande absolut regel. Spoérsmalet skulle d& endast betrakias
som en ren uppbordsfriga. Man torde dock knappast hava anledning ga
lingre &n till ett undanréjande av de sirskilda olidgenheter, som bliva en
foljd av det gillande systemet, och lata beskattningen i ovrigt besta. Skatte-
befrielsen synes silunda alltjimt béra begrinsas till sidana fall, dd déds-
bodeldgarna dro beroende av den avlidne f6ér sin foérsérjning. Det &r i sa-
dana fall, d4 dodsboets skatt nirmast kinns som en personlig boérda for
dodsbodeligarna, som anledning finnes att ingripa. Detta torde vara fallet
allenast nir den avlidne bestitt dédsbodeldgarna helt eller delvis deras for-
sorjning, d. v. s. di de varit foér sin forsorjning ’beroende’ av honom. I
andra fall betraktas skatten nirmast som en minskning av paridknat arv. Det
ldrer ej heller kunna fornekas, att vid bedomandet av skattens tyngd dven
graden av beroendet spelar en betydande roll och foljaktligen bor paverka
befrielsens omfattning.

Stir man pé denna stindpunkt, dr det tydligt, att man ej kan meddela all-
ménna bindande foreskrifter rérande befrielsens omfattning. Det 4r hér fra-
ga om omstindigheter som méste bedémas i varje sirskilt fall. Ett indivi-
duellt bedémande kan ej ske av andra #n beskattningsnimnderna, &t vilka
det miste anfortros att efter skillighetsgrunder bedéma hur langt befrielsen
skall stricka sig. Det torde vara mojligt att till dessas ledning avfatta anvis-
ningar innehallande vissa allménna regler foér de fall da fraga ir om bort-
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fallande arbetsinkomst. I friga om andra inkomster ir det knappast mojligt
att ens i anvisningsform meddela nagra foreskrifter. Nir det viktigaste fal-
let, avseende l6neinkomster och liknande, utskiljes och gores till foremal for
siirskilda regler, bor det vara mojligt fér beskattningsnimnderna att for de
sterstiende fallen verkstiilla en sidan saklig provning som betingas av fore-
kommande olikheter.»

Betriffande sittet for reformens genomfoérande har utredningsmannen
framhallit, att den skattebefrielse varom fraga dr borde anfortros at taxe-
ringsmyndigheterna och ej i forsta hand goras till en debiteringsangelidgen-
het, dels pa den grund att befrielsen dirigenom komme att fa sin verkan
betriffande samtliga de slag av utskylder som grundade sig pd taxeringen,
dels darfor att endast taxeringsmyndigheterna dgde kompetens att faststilla
den grund, enligt vilken utskylderna efter ddédsfallet skulle utga. Enklast
syntes vara att i sidana fall da taxeringen redan faststillts lata beslutet in-
nehalla en direkt forklaring att efter dodsfallet utskylder skulle utga pa
grundval av ett nyutrilkknat belopp i siillet f6r det vid taxeringen faststillda.
I enlighet med detta beslut skulle det tillkomma debiteringsmyndigheterna
att avkorta det utskyldsbelopp som utgjorde skillnaden mellan den pa grund-
val av taxeringen faststillda utskyidssumman och den som erholles vid de-
bitering pa grundval av det av taxeringsnimnden angivna nya taxerings-
beloppet. Ett sidant sirskilt forfarande behévde dock ej anvindas dir taxe-
ringen dnnu ej blivit faststilld, dédrest fragan om befrielsen hunne bringas
till beskattningsnimndens — taxeringsnimndens eller provningsnidmdens —
kiinnedom innan den ordinarie taxeringen for aret avslutats. I dylikt fall kom-
me ej nagra utskylder pd grund av taxeringen att utgd fore dodsfallet, varfor
befrielsen kunde avse alla uppborder pa grund av det taxeringsbelopp som
faststilldes. Det funnes ingen anledning att fran borjan faststilla eit annat
sadant belopp dn det pa grundval av vilket utskylderna skulle utga. I detta
fall kunde alltsa den nuvarande tekniska anordningen i huvudsak bibehallas.

Utredningsmannen har i enlighet hirmed foreslagit en uppdelning av be-
stimmelserna om skattebefrielse {6r dodsbo pa sa sitt att friga om befrielse
fran skatiskyldighet skulle regleras genom bestimmelser, som ersatte de nu-
varande, i vederborliga avdelningar om skattskyldighet, medan de foreskrif-
ter, som medgive skattebefrielse i sidana fall dir taxeringen redan dgt rum,
inordnades i de paragrafer som begrénsa dédsbos och dodsbodeligares an-
svarighet for utskylder till tillgangarna respektive lotten i boet.

Den ifrigasatta nya lagstiftningen kunde, sisom framhailles a sid. 7 i ut-
redningspromemorian, fa betydelse &dven for pensionsavgifterna samt {or
storleken av vissa sociala bidrag. Nagra sirskilda foreskrifter av sidan an-
ledning har utredningsmannen dock ej ansett vara erforderliga.

Betriiffande innehallet i utredningsmannens promemoria i Gvrigt fir ut-
skottet hiinvisa till den vid propositionen fogade bilagan.

Vad angir ytirandena over utredningsmannens forslag tillater sig ut-
skottet hiinvisa till den redogorelse, som limnats i statsradsprotokollet (sid.
14-—32).
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Den fér riksdagen framlagda propositionen bygger i allt visentligt pa ut-
redningsmannens férslag.

Betridffande innehallet av propositionens forfattningsforslag ma hir fram-
hallas féljande.

Den grundliggande bestimmelsen rérande ifragavarande skattebefrielse
betriffande inkomst aterfinnes i forslaget till 55 § kommunalskattelagen.
Till denna fogas anvisningar som automatiskt bliva gillande dven for dvriga
fall av skattebefrielse rérande inkomst i fraga om sivil den kommunala som
den statliga beskattningen. Nidmnda lagrum avser de fall d& forutsittning-
arna for skattebefrielse komma till beskattningsnimndernas kinnedom in-
nan den ordinarie taxeringen for aret avslutats. Paragrafen ir uppdelad i
tre stycken, varav det forsta avser det fall d4 den avlidne haft inkomst av
tjdinst eller eljest av personligt arbete, i vilket fall befrielsen ir obunden av
dddsbobehallningens storlek, det andra stycket avser ovriga fall, i vilka
emellertid mojligheten till befrielse fran skattskyldighet gjorts beroende av
storleken av behallningen i dédsboet, samt det tredje stycket innehaller hin-
visning till 75 § 1 75 § 1 mom. kommunalskattelagen behandlas, under
hiinvisning till 55 §, det fall att skattebefrielse skall medges dar taxering
av dddsboet redan skett och beskattningsnimndens beslut foljaktligen bor
avse medgivande av befrielse fran erliggande av vissa utskylder pa grund
av taxeringen.

Vad angir fastighetsskatten &terfinnes bestimmelsen om befrielse frin
skattskyldighet i kommunalskattelagen 15 § 2 mom., medan befrielsen fran
erliggande av utskylder pa grund av verkstilld taxering aterfinnes i 75 § 2
mom. Innehdllet i nuvarande 75 § aterfinnes i 3 mom. av paragrafen enligt
forslaget.

Vad angar forordningen om statlig inkomst- och formogenhetsskatt inne-
fattar 23 § en motsvarighet till 55 § kommunalskattelagen, medan 24 § 1
mom. motsvarar 75 § 1 mom. kommunalskattelagen och 24 § 2 mom. upp-
tager innehallet i nuvarande 24 § nimnda férordning.

7 § forordningen om sirskild skatt 4 formogenhet har findrats i konsekvens
med lagstifiningen i 6vrigt.

Jamvil i férordningen om virnskatt samt i taxeringsférordningen och
lagen om vigdistrikt foreslas vissa andringar av formell natur.

Till stéd for de i propositionen framlagda forslagen har féredragande de-
partementschefen anfort féljande:

»Behovet av atgirder i syfte att mildra de obilliga verkningar i friga om
beskattningen, som vid dédsfall ofta bliva en foljd av gillande skattesystem,
torde fi anses i hog grad bestyrkt genom de remissvar som avgivits i anled-
ning av den féretagna utredningen. Genomgaende erkiinnes behovet av lag-
stiftning i dylikt syfte. Visserligen forhaller det sig givetvis sd, att skatten
ritteligen borde erliggas av beskattningsarets inkomster. Man kan emeller-
tid ej bortse frdn det faktum, att i flertalet fall avsittning under beskatt-
ningsaret av medel till skatten underlites och att ofta av denna underlaten-
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het fororsakas verkningar, vilka te sig som en obillig hirdhet hos skatte-
systemet, fiven om man principiellt kan gora gillande att dessa verkningar
i viss man dro en foljd av en férsummelse hos den avlidne. D& dessa
obilliga verkningar ej gora sig gillande for den som underlatit att i tid
avsitta medel till skatten, utan for dennes anhoriga, ligger héri en klar
olikhet mot forhallandena vid pensionering, arbetsléoshet m. m. Vad
pensionering angar dr for évrigt, som jag redan i direktiven for den verk-
stillda utredningen framholl, till skillnad fran férhillandena i flertalet fall
vid dodsfall fraga om en pa forhand beriknelig utveckling av vederb6randes
ekonomi. Vid arbetsloshet dr vanligen friga om ekonomisk oférmaga av
Overgiende art, varfor ett mildrande av obilliga verkningar i dylikt fall synes
bora ernis pa andra viigar fin dem som framsta sdsom naturliga vid dédsfall.
Utredningsmannens féreliggande forslag utgar fran den grundtanken att
skattebefrielsen skall avse de utskylder som enligt gillande ordning fér upp-
bérden skola erliggas efter dodsfallet, men ej sidana som skolat erliggas &
uppbord dessférinnan, samt att befrielse bor medgivas fér att nedbringa ut-
skylderna ungefir till den nivid som blir normal for dodsbodeligarna efter
dodsfallet, d. v. s. 1 sddana fall diar utskyldernas erliggande av dédsbodel-
dgarna nirmast skulle te sig som en personlig bérda {6r dessa. Ommande
omstindigheter bora siledes icke vara ett villkor for sidan skattebefrielse som
asyftar att nedbringa utskylderna till ndmnda nivd. Det bor ej begiras av
dodsbodeliigarna att dessa skola betala skatt for den avlidne under sidana
forhallanden, da de genom skattebetalningen skulle fa de existensmojligheter,
som stodo dem till buds vid franfillet, forsimrade. A andra sidan har an-
ledning ej ansetts foreligga att eftergiva skatt i den méan dennas betalning
nirmast skulle betraktas som minskning i ett pariknat arv, vilket i och for
sig 4r dgnat att forbittra dodsbodeligarnas ekonomiska férhallanden.
Lingre gdende skattebefrielse 4n den varigenom skatten omedelbart efter
dodsfallet bringas ned ungefir till den niva, som framgent blir normal fér
dédsbodelidgarna, boér diremot férekomma endast om sidrskilda billighets-
skil tala dirfor. Det dr av dylik grund som utom fér undantagsfall villkoret
om visst maximibelopp fér behillningen i dédsboet uppstillts for befrielse
fran skatt, vilken beloper pd annan inkomst 4n av tjinst eller eljest av per-
sonligt arbete. Och det ar likaledes av dylika skil som det lagts i beskattnings-
nidmndernas skon att i de sirskilda fallen bedéma graden av skattebefrielsen
efter skilighetssynpunkter. Att detta dr den féreslagna lagstiftningens inne-
bord markeras dels genom ordet »dger», dels didrav att sasom villkor foér
skattebefrielse i fraga om dédsbo med en behéallning overstigande 40,000 kro-
nor fordras synnerligen 6mmande omstindigheter. Meningen ir uppenbarli-
gen ej att just vid den angivna grinsen en plétslig stark skdrpning av villko-
ren for skattebefrielse skall intriida. En foljdriktig tillaimpning av hithérande
bestimmelser kriver, att dven om behallningen understiger 40,000 kronor ski-
lighetssynpunkter skola goéra sig gillande. Det ir vil att mirka att 1 de fall
diar enligt forslaget skattebefrielsen gjorts beroende av dédsbobehallningens
storleck — om man bortser frin att det dven i dessa fall kan vara friga om
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bortfallande arbetsinkomster — de existensmedel som statt den avlidne till
buds vanligen 6verga & de efterlevande, och att silunda en eftergift av skat-
ten dir ofta betyder ett nedbringande av skattebordan under den niva som
gillt for den avlidne och som i framtiden kommer att giilla fér de efterle-
vande. I'0r en sidan eftergift bora verkliga billighetsskiil krivas.

Det sitt som av utredningsmannen foreslagits for 1osning av den honom
forelagda utredningsuppgiften har ocksa gillats av niistan alla de hérda myn-
digheterna och sammanslutningarna. Vissa linsstyrelser dvensom kammar-
ratten hava dock stillt sig pa den stindpunkten att den regel som tar hinsyn
till storleken av behallningen i boet borde goras till huvudregel, och att dirtill
borde goras ett supplerande tilligg, enligt vilket i fraga om arbets- och liknan-
de inkomster befrielse skulle kunna medges fiven dir det eljest gillande vill-
koret om visst maximum fér behallningen i boet Gverskredes. Innebérden av
sd utformade bestimmelser skulle viil nirmast vara den, att i friga om ar-
betsinkomster émmande omstindigheter kunde vintas féreligga i stérre ut-
strackning dn betrif(ande andra inkomster. Dessa forslag skilja sig salunda
till sitt innehall ratt viisentligt frin det av utredningsmannen framlagda. For
egen del finner jag mig bora i det viisentliga bitrida utredningsmannens
forslag, som jag betraktar mera som tillkommet i syfte att ritta ett fel
av ej ringa rickvidd i gillande skattesystem — om jag i detta uttryck inne-
fattar savil de materiella skattebestimmelserna som féreskrifter om taxering
och uppbérd — 4n som ett forsok att avvirja obilliga verkningar vid mer
eller mindre émmande omstindigheter. Utan tvivel innebidr dven utred-
ningsmannens forslag en kompromiss mellan olika synpunkter. Dess ofull-
komlighet belyses ej minst av den av linsstyrelsen i Kalmar lin framférda
synpunkten att dodsbodeligarnas ekonomiska stillning och deras beroende
av den avlidne for sin forsérjning kan betriffande ett och samma dédsbo
stdlla sig olika for de skilda dodsbodeldgarna, varfér en dodsbobefrielse kan
komma &4ven dem till godo som ritteligen ej borde erhalla del av denna.
Ett hinsyntagande till olika dddsbodelidgares stillning skulle emellertid
medfora sd utomordentligt komplicerade regler — om dylika 6verhuvud
skulle kunna inpassas i skattesystemet — att det synes uteslutet att reflektera
pé sidana regler. Det bor for vrigt mirkas, att oligenheterna av nimnda
forhéllande gora sig gillande med desto storre skirpa ju storre vikt man
tillmiter 6mmande omstindigheter sisom grund fér skattebefrielsen. Av
remissvaren vill det synas som om den tankeging som foljts i utrednings-
mannens forslag tillfredsstiller en allmint radande uppfattning om vad som
ar skiligt och billigt.

Jag vill hir tilligga att, 4ven om den regel som avser arbetsinkomster
kommer att std som den primira huvudregeln, det likvil sr sannolikt att
man i praktiken ofta kommer att noja sig med ett konstaterande att fér-
utsittningar foér full befrielse foreligga med hénsyn till den ringa beh&ll-
ningen i boet och till skilighetssynpunkter, samt att man foljaktligen ej kom-
mer att stéllas infor fragan huru tillimpningen av den primiira regeln skulle
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te sig. De nya svarigheter, som skapas genom den féreslagna nya lagstift-
ningen, torde sdlunda viisentligen inskriinka sig till att avse de bestimmelser
som inneb#ra en utvidgning av omradet fér skattebefrielsen.

Att befrielsen bor avse utskylder, som ritteligen skola erliggas efter dods-
fallet, finner jag vara i sin ordning. I anledning av en anmirkning av
lansstyrelsen i Goteborgs och Bohus ldn vill jag framhballa, att om en ut-
skyld, som enligt de antagna grunderna bor omfattas av befrielsen, redan
blivit erlagd, denna givetvis bor restitueras. Om exempelvis en skattskyldig
vid férsta uppbérdsstimman eller uppbérdsterminen erlagt utskylderna i de-
ras helhet, bor, om han avlider fére nista uppbordstillfille, dédsboet ej kom-
ma i simre lige 4n om de pa detta uppbdrdstillfalle belopande utskylderna
e] blivit erlagda.

Ej heller de grundprinciper, pa vilka forslaget i formellt avseende bygger,
hava i allménhet gjorts till foremal for anmérkningar., Kammarritten har
emellertid hir avvikit frdn den forhirskande uppfattningen och ansett be-
stimmelserna genomgdende béra utformas sisom befrielse fran erliggande
av vissa utskylder, medan de nuvarande reglerna om befrielse fran skatt-
skyldighet skulle slopas. Obestridligen erbjuder kammarriittens férslag i
denna punkt vissa fordelar i redaktionellt avseende. Kammarritten synes
ocksd formena att dess forslag skulle tamligen vil 6verensstimma med gil-
lande riitts verkliga innebord, och att foljaktligen de nu bland bestimmel-
serna om skattskyldighet i kommunalskattelagen upptagna reglerna egent-
ligen ej horde hemma bland dessa. Om denna kammarrittens uppfattning
overensstimmer med vad som asyftades vid kommunalskattelagens till-
komst vill jag limna dirhin. I varje fall synes kammarrittens foérslag
mindre praktiskt. Foljdriktigt skulle det innebédra att taxering for full in-
komst och formogenhet alltid skulle paforas dédsboet och utskylder pa grund
av taxeringen debiteras for att sedermera helt eller delvis avkortas, samt att
detta forfaringssitt skulle tilliimpas ej blott vid taxering under dédsaret utan
dven vid taxering pafoljande ar. Om detta ej ar avsikten, synas sirskilda
foreskrifter erforderliga for att klargora detta. Av visst intresse ir att lins-
styrelsen i Goteborgs och Bohus lin velat ga den rakt motsatta vigen: att
genomgdende lata skattebefrielsen f4 formen av dndrad taxering. Mig vill
det synas, som om utredningsmannens forslag pa ett naturligt siatt anknyter
till forfarandet i Ovrigt i1 taxeringsirenden. Om dodsfallet blir kidnt innan
den ordinarie taxeringen for aret avslutats, sker taxeringen i friga om den
avlidne omedelbart med héinsyn till de 4dndrade forhallandena. Utskylder
paforas direkt pd grundval av denna taxering. Vid total befrielse fran
skattskyldighet — vilket sikerligen blir det vanligaste fallet — kommer under
iret efter dodsfallet ingen annan atgird av taxeringsnimnden att erfordras dn
en anteckning i taxeringslingden om befrielse. Har taxeringen diremot redan
faststiillts, s4 innebir sedermera meddelad befrielse ej att taxeringen un-
danrdjes, utan avser befrielsen endast erliggande av utskylder pa grund av
taxeringen, i Overensstimmelse med den tankeging till vilken jimvil kam-
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marritten anslutit sig. Genom att 55 § kommunalskattelagen och 23 § for-
ordningen om statlig inkomst- och férmogenhetsskatt innehalla samtliga de
regler, som skola tillimpas vid den ordinarie taxeringen, och 75 § kommu-
nalskattelagen och 24 § statsskatteférordningen de sirskilda bestimmelser,
som jimte de materiella foreskrifterna i nyssnimnda lagrum komma att
tillimpas vid eftergivande av paforda utskylder, torde nigon sammanbland-
ning eller oreda i praktiken ej beh6éva befaras. I och fér sig ar det otvivel-
aktigt en fordel att bestimmelser i imnet aterfinnas dir man enligt sakens
natur torde vénta sidana, nimligen bland bestimmelserna om skattskyldig-
het. Jag anser silunda att det skulle medfdra viss praktisk oligenhet att i
detta avseende f6lja kammarriittens mening. Diremot instimmer Jag 1 det
frén ett par hall framkomna forslaget, att 55 § liksom 15 § 2 mom. kommu-
nalskattelagen bora innehélla hinvisning till 75 §. Motsvarande hinvis-
ning torde foljdriktigt limpligen bora goras i 23 § statsskatteférordningen till
24 § nédmnda férordning, fastin, dd hir friga ir om tva p& varandra fol-
Jande paragrafer, en hiinvisning icke dr ur praktiska synpunkter lika be-
hovlig.

Vad detaljerna i nu ifrAgavarande lagrum angir ansluter jag mig till ut-
redningsmannens forslag att skattebefrielsen inskrinkes att gilla sidana fall
di dodsbodeldgarna vid dédstillfillet varit beroende av den avlidne fér sin
forsorjning. Ett par uttalanden i yttrandena ge mig anledning till pape-
kandet, att det hir dr friga om ett formellt villkor for skattebefrielsen, men
att vid skilighetsprovningen i friga om dennas omfattning doddsbodeligar-
nas framtida férsérjningsforhillanden bliva av stor betydelse. Detta fram-
gar nogsamt av anvisningarna till 55 § kommunalskattelagen.

Emellertid har jag funnit en formell omarbetning av de lagrum varom
hir dr friga onskviard. En nigorlunda tillfredsstillande koncentration av
sjialva lagtexten dr dock knappast tinkbar, om denna skall innehalla mer
in mycket knapphiindiga antydningar om de grunder som béra tillim-
pas vid medgivande av befrielse. Anvisningarna komma dirfor att inne-
hélla bestimmelser som helst bort ha sin plats i sjidlva lagtexten. Det
ma emellertid framhallas, att ett sidant forfaringssitt redan tidigare ej
kunnat undvikas, d4 man velat behilla lagtexten nigorlunda &verskadlig.
Genom de édndringar i férfattningstexten, som jag nu foéreslar, torde fér ov-
rigt vissa av de 6nskemél som framkommit i yttrandena bliva tillgodosedda.
Detta géller likvil ej alla framstillda anmérkningar. Salunda torde det ej
vara mojligt att genom sirskilda stadganden férhindra att skattebefrielsen
exempelvis i hiindelse av urarvagérelse m. m. kommer andra #n dédsbodel-
dgarna tillgodo. Vid bedémande av skiligheten av en befrielse torde dock
stundom viss hinsyn kunna tagas till dylik eventualitet. Vid forfattnings-
textens — och sirskilt anvisningarnas — avfattning har for ovrigt forelegat
den sedvanliga svirigheten att mot varandra avviga kravet pid koncentra-
tion och onskvirdheten att meddela s god upplysning som méjligt om lag-
stiftarnas intentioner. Aven i detta avseende kan det sidgas, att forslaget
innebir en kompromiss mellan de olika ytterligheterna.
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Vad fastighetsskatten angar ansluter jag mig till det bl. a. av kammarrét-
ten framlagda forslaget att sasom villkor for skattebefrielse kriva synner-
ligen 6mmande omstindigheter, men att 6ka den sasom villkor for skatte-
frihet gillande maximigrinsen for storleken av behallningen i boet fran
30,000 till 40,000 kronor.

Rérande formen for ifragavarande skattebefrielse har i yttrandena sirskilt
framhallits énskvirdheten av att klargéra, huruvida under tid, da taxerings-
nimnd sammantrider, denna eller den samtidigt fungerande sérskilda prov-
ningsnimnden skall iga kompetens att prova frigor om skattebefrielse. Till-
lika har berorts fragan, huruvida ej ansékningsforfarande stiidse borde kri-
vas for dodsbobefrielse dven da ritten dirtill provas i del ordinarie taxe-
ringsforfarandet. Vad den forra fragan angér fir jag framhélla, att denna ej
ir ny, utan att motsvarande spoérsmal foreligger redan enligt géllande lag-
stiftning. Enligt mitt formenande torde det emellertid vara i Gverensstim-
melse med allminna rittsgrundsatser, att en fraga ej gar till hogre instans,
da den kan provas av en ligre, och att foljaktligen under angivna forutsitt-
ning provningen ritteligen bér ankomma pé taxeringsniimnden. Jag under-
skattar icke betydelsen av de skiil, som i vissa yttranden framforts for att
i stillet anfortro provningen av ifrigavarande drenden at sirskilda prov-
ningsnamnden, men jag iror det dock vara naturligast och enklast att i forsta
hand o6verlimna denna provning at taxeringsnimnden, som féretrader den
storsta personkinnedomen och som for 6vrigt normalt kommer att i férsta hand
handligga de drenden, som avse befrielse fran skattskyldighet. Att fordra
ett ans6kningsférfarande sisom obligatoriskt betriffande ifrdgavarande dren-
den synes jimvil innebira en onddig omgéng, varfor jag ej anser mig bora
foresla ndgot sidant. Om en beskattningsnimnd erhéller kinnedom om ett
do6dsfall, som kan tinkas féranleda befrielse, bor enligt allménna regler nimn-
den inhidmta noédiga upplysningar for taxeringens verkstdllande. Om dods-
fallet ej kommer till taxerings- eller provningsnidmndens kinnedom innan
taxeringen faststillts, eller, efter erhdllen kinnedom dirom, upplysningar som
befinnas nodiga for ett stindpunkttagande till frigan om befrielse ej hunnit
inforskaffas, ligger det i sakens natur att taxeringen av den avlidne far ske i
vanlig ordning, medan ansdkan om befrielse fran erliggande av utskylder pa
grund av taxeringen efterat kan goras av doédsbodeldgarna. Dylik ansékan
synes béra goras senast kalenderiret efter dddsaret. Foreskrift i sistndmnda
avseende synes bora meddelas, medan en antydan om férfaringsséttet i ovrigt
synes kunna goéras i 55 § kommunalskattelagen och 23 § statsskatteférord-
ningen. Med hinsyn dartill att friga dr om tillimpning pi detta specialfall
av redan gillande allminna regler, synes négot sirskilt stadgande i imnet i
taxeringsforordningen ej erforderligt.

Av ldnsstyrelsen i Kalmar lidn har framstillts friagan, huruvida boupp-
teckningens summa for behallningen i boet dger ovillkorligt vitsord vid prov-
ning av riitt till skattebefrielse i sidana fall dir storleken av denna behill-
ning dger betydelse. Jag ir benigen att besvara denna friga jakande men

Bihang till riksdagens protokoll 1940. 7 saml. Nr 5. 2
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vill tilligga att, med hinsyn dartill att nimnda grins enligt forslaget ej ar
bindande, de oegentligheter till vilka en oriktig dddsbovirdering kunna leda
hidanefter ej torde behdva bliva av stérre betydelse.

Bland de forfattningar som kunna berdras av det foreliggande forslaget
dr, jimte de av utredningsmannen berdrda, numera #ven férordningen om
varnskatt. I denna erfordras ett par redaktionella dndringar.

Den omstindigheten att ifrigavarande lagstiftning ej kan trida i kraft
forrén in pa Ar 1940 synes ej behdva hindra dess tillAmpning betriffande
dddsfall efter detta ars ingéng, dven om dodsfallet dgt rum fore lagstift-
ningens ikrafttridande.

Vad angér fragan om dédsbobefrielses inverkan pa arvsbeskattningen tor-
de, direst foreskrifter om kontrollatgirder visa sig behovliga, sidana kunna
utfirdas i administrativ ordning.

Vad for 6vrigt i yttrandena anforts eller eljest i firendet forekommit ger
mig ej anledning till nigot sirskilt uttalande.»

P3 sitt framgar av den av departementschefen i statsradsprotokollet lim-
nade redogdrelsen hava de myndigheter och organisationer, som yttrat sig
Over forslaget till dndrade bestimmelser om skattebefrielse eller skattelind-
ring for dodsbo, vitsordat, att gillande bestimmelser i dmnet &ro alltfér
snidvt avgrinsade, samt att de i tillimpningen ofta leda till obilliga resultat.
I yttrandena har i allménhet erkiints, att behov av dndrade bestimmelser pa
ifrdgavarande omride féreligger. Utskottet delar denna uppfatining och
finner — sérskilt med hinsyn till den skéirpning av beskattningen som i
nuvarande lige mést vidtagas — &tgdrder i syfte att mildra de obilliga
verkningar i friga om beskattningen, som vid dédsfall ofta bliva en foljd
av gillande taxerings- och uppboérdssystem, vara vil motiverade. D3 det i
propositionen framlagda forslaget synes innebira en godtagbar l6sning av
frigan, far utskottet férorda bifall till naimnda forslag.

Utskottet har icke forbisett, att den foreslagna nya lagstiftningen kom-
mer att stéilla stora krav pa beskattmngsnimndernas omddéme, samt att de
bestimmelser, som innebdra en utvidgning av omrédet foér skattebefrielsen,
sannolikt komma att fororsaka myndigheterna &tskilliga svarigheter. Da
risk foreligger, att tillimpningen av bestimmelserna icke blir enhetlig, an-
ser utskottet sérskilda atgirder bora vidtagas for att hos beskattningsndmn-
derna f3 till stind en jimn praxis pa detta omrade. Lampligen torde detia
kunna astadkommas genom samrid mellan landskamrerarna och av dem
lamnade instruktioner till taxeringsnimndsordférandena samt genom gransk-
ning hos prévningsnimnderna av taxeringsnimndernas beslut i dessa &ren-
den.

Betriaffande utformningen av férfattningsforslagen kan utskottet i det vi-
sentliga bitrdda propositionen.

Enligt utredningsmannens av departementschefen bitridda férslag skall
skattebefrielsen eller skattelindringen inskrinkas till sidana fall, d& dods-
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bodeligarna vid dodstillfillet varit beroende av den avlidne for sin forsorj-
ning. Uttryckligt stadgande hirom har upplagits i forslagen till 55 § forsta
stycket kommunalskattelagen samt 23 § forsta stycket forordningen om stat-
lig inkomst- och férmogenhetsskatt. I andra stycket av nidmnda foérfattnings-
rum synes meningen vara att genom orden »den avlidne», som hinfora sig
till samma uttryck i forsta styckena, giva antydan om nyssberérda villkor.
D4 denna avfattning skulle kunna giva anledning till den uppfattningen, att
villkoret ej erfordrades i de fall, som beroras i andra stycket av forendmnda
paragrafer, foreslar utskottet, att forslaget hirutinnan fortydligas pa det
siitt, att orden »den avlidne» ersittas med »skattskyldig, som i forsta stycket
sags»,

Férslaget upptager i 15 § 2 mom. andra stycket kommunalskattelagen bland
annat ett stadgande av inneboérd, att dir beskattningsnidmnd ej hunnit fore
taxeringsarbetets avslutande inférskaffa erforderliga upplysningar fér prov-
ning av frigan om befrielse fran skattskyldighet for fastighet, forfares pa satt
stadgas i 75 § 2 mom. Det torde f& anses ligga i sakens natur, att direst taxe-
ringsnimnd haft frigan om sidan befrielse under prévning men fore taxe-
ringsarbetets avslutande ej kunnat slutbehandla &rendet, framstillning, som
omfdrmiles i sistnimnda lagrum, icke ar erforderlig. Enligt gillande bestam-
melser i taxeringsforordningen aligger det ndmligen i dylikt fall den ordinarie
provningsniamnden att ex officio upptaga drendet till fortsatt handliggning
samt meddela beslut i detsamma. Det nu anforda giller 4ven om mot-
svarande foreskrifter i 55 § kommunalskattelagen och 23 § forordningen om
statlig inkomst- och férmogenhetsskatt. Utskottet finner icke skal fore-
ligga att i anledning av de nu gjorda pipekandena foresld andrad avfattning
av de férenimnda stadgandena.

Mot de i propositionen i 6vrigt framlagda forslagen har utskottet icke
funnit skal till erinran

Under aberopande av vad salunda anférts far utskottet hemstilla,

att riksdagen métte, med forklarande att Kungl. Maj:ts pro-
position nr 40 icke kunnat av riksdagen oforandrad bifallas,
antaga vid propositionen fogade forslag till

1) lag om #ndring i vissa delar av kommunalskattelagen
den 28 september 1928 (nr 370) med den andring, att 55 §
erhéiller foljande lydelse:

55 §.

Har hir — — — av densamma.

Har behillningen i boet efter skattskyldig, som i férsta
stycket sigs, ej overstigit 40,000 kronor, dger beskattnings-
niamnden att, oavsett arten av den avlidnes inkomst under
beskattningsaret, helt eller delvis frikalla d6dsboet fran skatt-
skyldighet enligt denna lag fér hans inkomst under beskatt-
ningsiret. Befrielse som nu sagts m4d, dir synnerligen 6m-
mande omstindigheter dro fér handen, medgivas &ven dir
behallningen i boet oOverstigit 40,000 kronor.
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Dér beskattningsndmnd — — — i 75 § 1 mom. stadgas.
(Se vidare anvisningarna.);

2) forordning angdende #ndrad lydelse av 23 och 24 8§
férordningen den 28 september 1928 (nr 373) om statlig in-
komst- och formégenhetsskatt med den 4ndring, att 23 § er-
héller foljande lydelse:

23 §.

Har hiar — — — av densamma.

Har behallningen i boet efter skattskyldig, som i forsta
stycket sidgs, ej Overstigit 40,000 kronor, #iger beskattnings-
nimnden att, oavsett arten av den avlidnes inkomst under
beskattningsaret, helt eller delvis frikalla dédsboet fran skatt-
skyldighet enligt denna férordning for hans inkomst under
beskattningsaret si ock for hans férmégenhet vid beskatt-
ningsarets utgang. Befrielse som nu sagts m&, dir synner-
ligen 6mmande omstindigheter 4ro for handen, medgivas
dven dar behallningen i boet 6verstigit 40,000 kronor.

Dir beskattningsnimnd — — — i 24 § 1 mom. stadgas.;

3) forordning angdende #ndrad lydelse av 7 och 8 §§ for-
ordningen den 17 juni 1938 (nr 370) om sirskild skatt & for-
mogenhet;

4) forordning angéende dndrad lydelse av 6 och 7 §§ fo6r-
ordningen den 15 december 1939 (nr 858) om virnskatt;

5) férordning om éndrad lydelse av 95 § och 128 § 1 mom.
taxeringsférordningen den 28 september 1928 (nr 379); samt

6) lag angaende #ndrad lydelse av 57 § lagen den 7 juni
1934 (nr 242) om vigdistrikt.

Stockholm den 8 mars 1940.

P& bevillningsutskottets vignar:

IVAR ANDERSON.

Ndrvarande:

frin f6rsta kammaren: herrar friherre Lagerfelt, Viktor Larsson, Skéldén, Bengtsson*,
Sjédahl, Elon Andersson, Ekman, Gustaf Bjérkman, Herman Ericsson och Franzon; samt

frAn andra kammaren: herrar Anderson i Norrképing, Lévgren*, Bjérklund, Olsson
i Gavle, Andersson i Dunker, Ericson i Boxholm, Hammarlund*, Eklund, Thorell* och
Baeckman.

* Icke nérvarit vid justeringen av betdnkandet.

407429.  Stockholm, Isaac Marcus Bokiryckeri-Aktiebolag, 1940.



